Elektroninio dokumento nuorasas

DOKUMENTU VALDYMO SISTEMOS ,,KONTORA*“ ASIC MODULIO
SUKURIMO IR IDIEGIMO PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

2022 M. oo d.Nr. .....
Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — UzZsakovas), atstovaujama E. paslaugy
ir informaciniy technologijy skyriaus vedé¢jo Vytauto Augonio, veikiancio pagal jgaliojimus,
suteiktus Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2022 m. geguzés 4 d. jsakymu
Nr. A-1669 ,,Dél jgaliojimy suteikimo Vytautui Augoniui ir Alfredui Petrui Mickelitinui®, ir UAB
»NEVDA® (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama projekty direktoriaus Pauliaus Joniko,
veikian¢io pagal UAB ,NEVDA® direktoriaus 2022 m. sausio 14 d. jgaliojimg, toliau kartu
vadinamos Salimis, o atskirai — $alimi, vadovaudamosi Kauno miesto savivaldybés administracijos
Viesojo pirkimo komisijos 2022 m. rugpjucio 24 d. posédzio protokolu Nr. 32- 16- 62, sudaré Sia
dokumenty valdymo sistemos ,,Kontora®“ ASiC modulio sukiirimo ir jdiegimo paslaugy pirkimo
sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Dokumenty valdymo sistemos ,,Kontora®“ ASiC modulio sukiirimo ir jdiegimo paslaugy
(toliau — paslaugos), atitinkan¢iy Dokumenty valdymo sistemos ,,Kontora®“ ASiC modulio sukiirimo
ir jdiegimo techninés specifikacijos, kuri yra neatskiriama Sutarties dalis (1 priedas), reikalavimus,

pirkimas.

II SKYRIUS
KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2. Pradinés Sutarties verte, kuri yra lygi laiméjusio Paslaugy teikéjo pasitilymo kainai be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM), nurodytai uz pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta
perkama paslaugy kieki, yra 11 179,34 Eur (vienuolika titkstanciy Simtas septyniasdesimt devyni Eur,
34 ct).

Paslaugy teikejo pasitilymo kaina su PVM yra 13 527,00 Eur (¢rylika tikstanciy penki Simtai
dvidesimt septyni Eur, 00 ct).

3. Paslaugy kaina nurodyta Sutarties 2 punkte. | paslaugy kaing be PVM jskaiciuoti visi
mokesciai (iSskyrus PVM) ir visos Paslaugy teikéjo iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant, paslaugy suteikimo ir garantinés priezitiros iSlaidas. Paslaugy
teikéjas neturi teiseés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanciy Sutartyje nustatyta paslaugy kaing
ir joms taikomg PVM.

4. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Paslaugy kaina be PVM nustatyta visam
Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nebus kei¢iama.



5. Paslaugoms taikomas PVM gali biiti perskaiciuojamas, jei Sutarties galiojimo metu teisés
aktais pakeiciamas paslaugoms taikomas PVM tarifas. PVM perskai¢iuojamas proporcingai PVM
tarifo pokyc¢io dydziui, nekeiiant paslaugy kainos be PVM. Esant §Siai aplinkybei, suinteresuota Salis
turi raStu kreiptis j kitg Salj} dél PVM perskaiciavimo. PVM perskaiciavimas jforminamas raSytiniu
Saliy susitarimu ir taikomas tik po naujo PVM tarifo jsigaliojimo dienos, jei paslaugos suteikiamos
pagal Sutartyje nustatytus terminus. Si nuostata taikoma tik tada, kai PVM tarifas kei¢iasi (didéja
arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas did¢ja ar atsiranda pareiga ji
moketi dél nuo Paslaugy teike¢jo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa
PVM mokétoju ir pan.

6. Uzsakovas uz tinkamos kokybés, Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus atitinkancias
paslaugas atsiskaito per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Saskaita fakttra turi biiti pateikiama ne anksciau nei abi Salys suderina ir pasiraSo paslaugy perdavimo
ir priémimo aktg be pastaby. Saskaita fakttira Uzsakovui turi bti teikiama tik elektroniniu biidu:

6.1. Elektroniné saskaita faktiira, atitinkanti Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiama Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninémis
priemonémis.

6.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanti elektroniné sgskaita
faktira gali buti teikiama tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis

(elektroninés paslaugos ,,E. saskaita™ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

III SKYRIUS
PASLAUGU SUTEIKIMAS IR PRIEMIMAS

7. Paslaugos suteikiamos ir priimamos pagal Paslaugy teikéjo parengta paslaugy perdavimo
ir priémimo akta, j] pasirasant abiejy Saliy atstovams. Paslaugos priimamos tik Paslaugy teikéjui jas
idiegus.

8. Uzsakovas, patikrings ir jsitikings, kad paslaugos atitinka Sutarties 1 priede nustatytus
reikalavimus, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo paslaugy perdavimo ir priémimo akto
gavimo dienos privalo priimti suteiktas paslaugas ir pasirasyti jy perdavimo ir priémimo akta.

9. Jeigu paslaugy suteikimo ir (ar) jdiegimo metu nustatomi paslaugy kokybés trikumai ir
(ar) neatitikimai Sutarties 1 priede nustatytiems reikalavimams, Uzsakovas atsisako pasirasyti
paslaugy perdavimo ir priémimo aktg ir rastu nurodo Paslaugy teikéjui nustatytus paslaugy trilkumus
ir (ar) neatitikimus, kuriuos Paslaugy teikéjas turi iStaisyti, kad paslaugy perdavimo ir priémimo aktas
buty pasirasytas. Paslaugy teikéjas turi iStaisyti Uzsakovo nurodytus trikumus ir (ar) neatitikimus
per 10 (desimt) darbo dieny nuo Uzsakovo pastaby apie nustatytus paslaugy tritkumus ar neatitikimus
pateikimo dienos.

10. Paslaugos, neatitinkancios kokybés ir (ar) Sutarties 1 priede nurodyty reikalavimy ir
nesant galimybés paSalinti nurodytus trikumus ar nustatytu terminu nepasalinus nurodyty trilkumy,
nepriimamos ir jy perdavimo ir priémimo aktas nepasiraSomas.


http://www.esaskaita.eu

IV SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES

11. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

11.1. suteikti paslaugas Uzsakovui per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Sutarties vykdymo metu, jei dél techninés specifikacijos derinimo atsirado padariniy, kurie Paslaugy
teikéjui trukdo tinkamai ir laiku jvykdyti sutartinius jsipareigojimus ir apie tai Paslaugy teikéjas rastu
ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki termino pabaigos isp¢ja Uzsakova, vieng kartg gali
biti nukeltas paslaugy suteikimo terminas, bet ne ilgiau kaip dar 1 (vienam) ménesiui. Termino
nukélimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu;

11.2. uztikrinti, kad paslaugos biity tinkamos kokybés ir atitikty Sutarties priede nurodytus
reikalavimus;

11.3. savo saskaita iStaisyti Uzsakovo nurodytus paslaugy trikumus ir (ar) neatitikimus per
10 (desimt) darbo dieny nuo Uzsakovo pastaby apie nustatytus paslaugy trikumus ar neatitikimus
pateikimo dienos;

11.4. garantuoti, kad tretieji asmenys } paslaugas neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir jos néra
teisminio ginco objektas, jo teis¢ disponuoti paslaugomis neatimta ir neapribota;

11.5. bendradarbiauti su Uzsakovu Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti
Uzsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui jvykdyti
jsipareigojimus Sutartyje nurodytais terminais;

11.6. 12 (dvylika) ménesiy, skaiiuojant nuo paslaugy perdavimo ir priémimo akto
pasiraSymo dienos, teikti garantinés paslaugy priezitiros paslaugas;

11.7. garantinés paslaugy prieziiiros laikotarpiu nemokamai iStaisyti paslaugy truikumus per
1 (vieng) darbo dieng nuo praneSimo (rastu, elektroniniu pastu ar telefonu) apie paslaugy trikumus
(gedimg) gavimo, jeigu dé¢l trikumy paslaugos negali veikti, arba per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesimo apie tokius trilkumus gavimo, jeigu trukumai nedaro esminés jtakos paslaugy veikimui;

11.8. jei trukumy (gedimo) per Sutarties 11.7 papunktyje nurodytus terminus dél nuo
Paslaugy teikéjo nepriklausanciy priezasciy pasalinti negalima, apie tai informuoti Uzsakovg ir su
juo suderinti trikumy pasalinimo laika;

11.9. garantinés paslaugy priezitiros metu nemokamai telefonu ir (arba) elektroniniu pastu
konsultuoti Uzsakova (jo darbo metu);

11.10. sudarius Sutartj, taciau ne veéliau, negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti
Uzsakovui tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Paslaugy teikéjas atsako uz subteikéjy (jei tokie yra
pasitelkiami) prievoliy nevykdyma ar netinkama vykdyma;

11.11. uztikrinti asmens duomeny sauguma pagal susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo
(2 priedas).

11.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

11.13. tinkamai, kokybiskai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir
galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.



12. Paslaugy teikéjas turi teisg:

12.1. gauti i§ UZsakovo informacija, reikalinga tinkamam sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymui;

12.2. gauti apmokeéjimg uz pagal paslaugy perdavimo ir priémimo aktg priimtas paslaugas
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

12.3. Sutarties vykdymo metu pakeisti (Uzsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subteikéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Paslaugy teikéjas turi informuoti Uzsakova, nurodydamas
subteikejo pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Gaves tokj praneSima, Uzsakovas kartu su Paslaugy
teikéju sudaro susitarimg dél subteikéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasirado abi Sutarties 3alys. Sis
susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Paslaugy teikéjas negali vienaSaliskai keisti
ar pasitelkti naujy subteikéjy, apie tai neinformaves Uzsakovo ir tokio pakeitimo nejformings
susitarimu del Sutarties pakeitimo.

13. Uzsakovas jsipareigoja:

13.1. priimti jdiegtas paslaugas, jei jos yra tinkamos kokybés ir atitinka Sutarties 1 priede
nurodytus reikalavimus;

13.2. sumoketi Paslaugy teikéjui uz pagal paslaugy perdavimo ir priémimo akta priimtas
paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

14. Uzsakovas turi teisg:

14.1. kontroliuoti Sutarties vykdyma ir reikalauti, jog tinkamai ir laiku biity vykdomi
Sutartyje numatyti jsipareigojimai, taip pat rastu nurodyti Paslaugy teikéjui paslaugy triikumus ir (ar)
neatitikimus bei reikalauti, kad jie buity pasalinti per Sutartyje nustatytg terming;

14.2. nepasirasyti paslaugy perdavimo ir priémimo akto ir nemokéti uz netinkamos kokybés,
Sutarties 1 priede nustatyty reikalavimy neatitinkancias paslaugas, kol nebus pasalinti truakumai ir
(ar) neatitikimai;

14.3. tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Apie Sig galimybe Uzsakovas informuoja
subteikéjg atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo praneSimo i$ Paslaugy teikéjo apie
pasitelkiamg subteikéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subteikéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéto UZsakovo praneSimo gavimo
dienos rastu pateikti praSyma Uzsakovui. Tokiu atveju, Uzsakovas, Paslaugy teikéjas ir subteikéjas
sudaro trisale sutartj, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teisg
Paslaugy teikéjui priestarauti dél nepagristy mokeéjimy. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo
su subteikéju pasiraSymas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo.

V SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

15. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

16. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba véeluoja vykdyti Sutarties 11.1, 11.3 ir
11.7 papunkciuose nurodytus sutartinius jsipareigojimus, UZsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas



moka 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. delspinigius nuo paslaugy kainos su PVM uz kiekvieng uzdelsta
diena.

17. Jeigu Uzsakovas dél savo kaltés neatlicka mokéjimo per Sutarties 6 punkte nurodyta
terming, Paslaugy teikéjui pareikalavus, Uzsakovas moka Paslaugy teikéjui 0,02 (dviejy Simtyjy)
proc. delspinigius nuo laiku nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

18. Salis neatsako uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, jeigu tai ivyko dél kitos Salies kaltés.

19. Salys neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé del aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uZzkirsti kelio Sioms aplinkybéms
ar jy padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

20. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama,
bet ne véeliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai raStu pranesti kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos
aplinkybés. Salis, pazeidusi nurodyta termina, atleidZiama nuo atsakomybeés tik nuo to momento,
kada kita Salis gavo jos praneSimg apie nenugalimos jégos aplinkybes.

21. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
isipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdeSimt) darbo dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti

Sutartj, praneSdama kitai Saliai apie tai rastu.

VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

22. Sudaroma elektroniné Sutartis. Ji isigalioja, kai Sutarties Salys ja pasiraso kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

23. Sutartis galioja 6 (SeSis) ménesius. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia nuo pareigos
tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

Saliy susitarimai, sudaryti Sutartyje nustatytais atvejais, jsigalioja $alims juos pasirasius
kvalifikuotais elektroniniais parasais, jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip.

24. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Lietuvos

Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

25. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitimg, pateikia
kitai Saliai rasytinj praSyma keisti Sutarties saglygas ir dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. Kita Salis, nesutinkanti pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga, motyvuotai atsako j pateikta prasSyma per 10 (desimt) darbo dieny nuo praSymo pateikimo
dienos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami ra$ytiniu



6

abiejy 3aliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas.

26. Sutartis gali biiti nutraukta prie§ terming bendru Saliy raSytiniu susitarimu ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

27. Uzsakovas gali vienaSaliSkai nutraukti Sutart] Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

28. Kiekviena i§ Saliy gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, rastu ispéjusi kitg Salj pries
10 (deSimt) darbo dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Salis nevykdo
sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Sutarties
esminiais pazeidimais laikomi Sie atvejai:

28.1. Paslaugy teikéjas véluoja suteikti paslaugas daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny (nejforminus termino pratesimo pagal Sutarties 11.1 papunkcio reikalavimus);

28.2. Paslaugy teikéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminu nepaSalina nurodyty trilkkumy ir
(ar) neatitikimy ir, gaves jspéjima rastu dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo, nepasalina trikumy
ir (ar) neatitikimy per UZsakovo nurodyta papildomg termina;

28.3. Uzsakovas véeluoja atlikti mokejima daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny
ir, gaves Isp¢jimg rastu deél veélavimo atlikti mokéjima, mokéjimo neatlieka per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo jspé¢jimo gavimo;

28.4. kiti atvejai pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnj.

29. VienasaliSkai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties nutraukimu
susijusius nuostolius.

VII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

30. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisé€s aktais ir Sutarties sglygomis.

31. Siekdamos sunaudoti maziau gamtos iStekliy, Salys susitaria nerengti ir nenaudoti
popieriniy dokumenty. Dokumentai pateikiami elektronine forma — tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis ar skaitmeninés originalo kopijos. Vykdydamos sutartj Salys susitaria
laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai UZsakovui turi biiti
pateikti tik elektroniniu formatu, paslaugy perdavimo ir pri€mimo aktai turi biiti pasiraSomi el. parasu.
ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai gali buti pateikiami popierinés formos,
jeigu tokia forma privaloma pagal teisés aktus arba Uzsakovas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju
turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,, D¢l
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos
apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*.

32. I8kilusius nesutarimus Salys sprendzia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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33. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, zodziu ar kitokiu biidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suzinojo
bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu.

34. Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso, banko
saskaitos ar kity duomeny pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io jsipareigojimo, negali reikti pretenzijy
dél kitos Salies veiksmuy, atlikty pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies duomenis.

35. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 , D¢l asmeny, atsakingy uz sutar¢iy vykdyma, sutarCiy ir jy pakeitimy paskelbima,
paskyrimo* paskirti atsakingi asmenys:

35.1. uz Sutarties paskelbimg — Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus ved¢jas;

35.2. uz Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — E. paslaugy ir informaciniy
technologijy skyriaus vedéjas.

36. Prie Sutarties pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

36.1. Dokumenty valdymo sistemos ,,Kontora“ ASiC modulio technin¢ specifikacija
(1 priedas).

36.2. Susitarimas d¢l asmens duomeny tvarkymo (2 priedas).

36.3. Subteikéjams perduodamy paslaugy sarasas (pridedamas, jei yra pasitelkiami

subteikéjai).
VIII SKYRIUS

SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI
UZsakovas Paslaugy teikéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,NEVDA*
Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 121931451
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas PVM moketojo kodas LT219314515
El p. info@kaunas.It Savanoriy pr. 178F, 03154 Vilnius
Tel. +370 37 422608 Tel. +370 5 2355800
A.s.Nr. LT44 4010 0425 0001 0078 El p. info@nevda.lt
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius Atsisk. sask. LT897044060000979554

AB SEB bankas, banko kodas 70440

E. paslaugy ir informaciniy technologijy Projekty direktorius

skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis Paulius Jonikas
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2022 M e d.
sutarties Nr.
1 priedas

DOKUMENTU VALDYMO SISTEMOS ,,KONTORA“ ASIC MODULIO SUKURIMO IR
IDIEGIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — dokumenty valdymo sistemos ,,Kontora®“ ASiC modulio sukiirimo ir
1diegimo paslaugos (toliau — Paslaugos).

Bendrosios nuostatos:

Pirkimo objektui taikomi Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo (toliau —
VPI) 37 straipsnio 9 dalies 1 punkto reikalavimai susije¢ su nacionaliniu saugumu. Paslaugy
teikéjas vykdydamas sutartj turi uZtikrinti, kad jo teikiamos Paslaugos nekelty grésmeés
nacionaliniam saugumui pagal VP] 37 straipsnio 9 dalies 1 punkty. UZsakovas laikys, kad
Paslaugos kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, jei techninés ar programinés jrangos
gamintojas ar ji kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgraSe nurodytose valstybése ar teritorijose (sarasas patvirtintas Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dél Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo*).

Reikalavimai paslaugoms:

Eil.
! Pavadinimas
Nr.
Pakeitimai turi biti atlikti kaip egzistuojancios DVS papildymas, neturi biiti diegiama nauja
L. programiné jranga.
Realizuojant pakeitimus neturi buti pakeisti ar kitaip i8kraipyti DVS kaupiami duomenys, o
2, pakeitimy realizavimas neturi padaryti jtakos DVS sukaupty duomeny valdymui.
3 Pakeitimai turi buti realizuoti iSlaikant DVS vartotojo sgsajos darbo principus ir

technologijas.

ASIC elektroniniy dokumenty valdymas turi biti realizuotas vadovaujantis ETSI EN 319
162-1 ,,Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Associated Signature Containers
4. | (ASiC); Part 1: Building blocks and ASiC baseline containers® 2016-04 ir ETSI EN 319
162-2 , Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Associated Signature Containers
(ASiC); Part 2: Additional ASiC containers* 2016-06 standartais.

DVS turi buti galimybé uzregistruoti (importuoti) ir tvarkyti (pavyzdziui, derinti, vizuoti
5 | pasiraSyti, tvirtinti) gautus ASiC tipo elektroninius dokumentus. Turi biiti konfigliruojama
nuostata, kuriuose moduliuose ASiC el. dokumento registravimo funkcija galima.

DVS turi biiti galimybé registruoti ASiC el. dokumenta, gautg el. pastu, analogiSkai kaip
6. | ADOC el. dokumentus.

ASIC elektroninio dokumento importo funkcija turi buti vykdoma ne maziau kaip i gauty
dokumenty, pilieciy laiSky, sutarciy, rengiamy, vidaus dokumenty modulius.

Turi biti galimybé pasiraSyti ASiC el. dokumenta naudojant kvalifikuotg parasg su
g | naudojamomis pasiraSymo infrastruktiiromis, pasiraS§ymo procesa inicijuojant funkciniu
mygtuku arba nukreipiant pagal sudarytg darby seka.
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9. | DVS turi buti realizuota galimybé ASiC pasiraSyti srautiniu bidu.

DVS turi buti uztikrintas pasiraSymas uz visg dokumento turinj (failus) tiek sudarant ASiC

10. elektroninj dokuments, tiek pasiraSant jau sudarytg elektroninj dokumenta.

DVS dokumento korteléje turi buiti pozymis, leidziantis atskirti elektroninio dokumento tipa

11 (pvz., ADOC, ASIC).

ASIiC elektroninio dokumento failo piktograma turi i$siskirti i§ kity ir turi biiti atvaizduojama

12. | tiek dokumento korteléje, tiek saraSuose.

Uzregistruoto (importuoto / sudaryto) ASiC elektroninio dokumento turinys (failai)

13. | dokumento kortel¢je turi biiti atvaizduojamas medzio principu.

14. | Turi biiti galimybé perzitiréti ASiC elektroninio dokumento turinj ir parasus.

15. | Turi biiti galimybé tikrinti ASiC elektroninj dokumenta.

16. | Turi buti galimybe sistemoje sudaryti ASiC el. dokumentus (pagal pasirinkta ASiC el.
dokumento pozymj / tipg). Sudaryti ASiC el. dokumentg galima tik naudotojui, turiniam
teise.

17. | Sudarant ASiC el. dokumentg turi biti leidziama ikelti Sio tipo faily formatus: pdf, .txt, .doc,
.docx, xlIs, .xIsx, .xlsm, .png, .jpg, .jpeg, .gif, .xml, .zip, .7z, .adoc, .p7s, .odt, .ods, .pptx,
.ppt, .ppsx, .odp, .rar, .rtf, .tif, .tiff, .jfif, .dwg, .msg, .bmp, .html, .htm, .mp3, .mp4, .wav,
.wma, .m4v, .m4a, .m3u, .dwg, .dotx, .mht, .bpm, .eml, .asice, .edoc, .svg. Sudaryto ASiC
dokumento formatas - *.asice. Sudaryto ASiC failo pavadinimas turi biiti analogiSkas
pagrindinio failo pavadinimui.

18. | DVS turi biiti realizuota galimybé DVS automatinémis priemonémis suformuoti / papildyti
elektroniniy dokumenty elektroninius paraSus iki XAdES-EPES, XAdES-T ir XAdES —XL
formaty.

19. | Turi buti galimybé konfigliruoti automatizuota el. dokumenty paraso lygio kélimg tam
tikruose dokumenty registruose bei pakelti paraSo lygj inicijuojant rankiniu bidu.

20. | Turi biti galimybé suformuoti ASiC el. dokumento nuorasa ir nuorasg su tikrumo Zyma PDF
formatu. Nuoraso ataskaitg formuoti i$ faily, kurie gali buti konvertuojami j PDF.

21. | Turi buti galimybé suformuoti ASiC el. dokumento iSrasg ir iSrasg su tikrumo zZyma PDF
formatu. ISraso ataskaitg formuoti i$ faily, kurie gali biiti konvertuojami j PDF.

UZzsakovas Paslaugy teikéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,NEVDA*

Istaigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

El p. info@kaunas.lt

Tel. +370 37 422608

A.s. Nr. LT44 4010 0425 0001 0078
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

E. paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus
vedéjas

Vytautas Augonis

Imonés kodas 121931451

PVM mokétojo kodas LT219314515
Savanoriy pr. 178F, 03154 Vilnius
Tel. +370 5 2355800

El p. info@nevda.lt

Atsisk. sask.
LT897044060000979554

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Projekty direktorius

Paulius Jonikas
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2022 M. e e d.
sutarties Nr.
2 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

2022 m. Nr.
Kaunas

Kauno mieto savivaldybés administracija, toliau vadinama Duomeny valdytoju, juridinio
asmens kodas 188764867, buveinés adresas Laisvés al. 96, Kaunas, atstovaujama E. paslaugy ir
informaciniy technologijy skyriaus vedé¢jo Vytauto Augonio, veikiancio pagal jgaliojimus, suteiktus
Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2022 m. geguzés 4 d. jsakymu Nr. A-1669
,Del jgaliojimy suteikimo Vytautui Augoniui ir Alfredui Petrui Mickelitinui*

(Duomeny valdytojui atstovaujanc¢io asmens vardas ir pavardé, pareigos, atstovavimo pagrindas)
ir UAB ,,NEVDA®, imonés kodas 121931451, buveinés adresas Savanoriy pr. 178F, 03154 Vilnius,
Tel. +370 5 2355800, El. p. info@nevda.lt

(duomeny tvarkytojo pavadinimas, kodas, buveinés adresas, telefono ry$io numeris ir elektroninio pasto
adresas; jeigu duomeny tvarkytojas fizinis asmuo, — vardas ir pavardé, individualios veiklos pazyméjimo
arba verslo liudijimo numeris, gyvenamosios vietos adresas, telefono rySio numeris ir elektroninio pasto
adresas)

toliau vadinama Duomeny tvarkytoju, atstovaujama projekty direktoriaus Pauliaus Joniko, veikiancio
pagal UAB ,,NEVDA* direktoriaus 2022 m. sausio 14 d. jgaliojima,

(duomeny tvarkytojui atstovaujanéio asmens vardas ir pavardé, pareigos, atstovavimo pagrindas)

kiekviena atskirai vadinama Salimi, o kartu Salimis, vadovaudamosi 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudar¢ §j susitarimg dél asmens duomeny
tvarkymo (toliau — Susitarimas).

I SKYRIUS
SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Sutarties dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atliekamas Duomeny
valdytojo vardu ir butinas siekiant teikti dokumenty valdymo sistemos ,,Kontora®“ ASiC modulio
sukiirimo ir jdiegimo paslaugas bei jgyvendinti tarp Saliy sudaryta dokumenty valdymo sistemos
,Kontora“ ASiC modulio sukiirimo ir jdiegimo paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis). Sis
Susitarimas yra taikomas visiems asmens duomenims, kuriuos Duomeny tvarkytojas tvarko,
remdamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarima Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciais teisé€s
aktais (toliau — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).
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3. Susitarimo tikslas — uztikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas atlieka
Duomeny valdytojo vardu, apsaugg ir sauguma. Asmens duomeny tvarkymo salygos nustatytos
Susitarimo 1 priede.

4. Susitarime vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atlieckamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas Sutartimi,
Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktais, kurie
yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas susilaiko nuo bet
kokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas pazeisty Asmens duomeny apsaugos teisés aktus.

6. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties ir Susitarimo vykdymo
metu gautus asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis ar Susitarimas ir
kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui pagal jo veikla reglamentuojancius teisés aktus, Duomeny
valdytojas neatsako uz tokj duomeny tvarkyma ir Duomeny tvarkytojas tais atvejais veikia kaip
Duomeny valdytojas.

II SKYRIUS
DUOMENU VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teisés aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uztikrinti, kad asmens duomenys biity tvarkomi laikantis
Reglamento (Zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Sutarties ir
Susitarimo.

9. Duomeny valdytojas, be kita ko, yra atsakingas uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas,
deél kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, neprieStaraujantis teisés aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo praSymu pateikti visg reikiama
informacija, dokumentus ir suteikti pagalbg, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti visus
Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis Reglamentu,
Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje tvarkos apraSu,
patvirtintu Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m. vasario 20 d. jsakymu
Nr. A-593 ,,D¢l Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje
tvarkos apraSo patvirtinimo*.

12. Duomeny valdytojo teiseés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus rasytinius nurodymus
dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo;

12.2. gauti i§ Duomeny tvarkytojo informacija, dokumentus ir paaiSkinimus apie asmens
duomeny tvarkyma;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas iStaisyty d¢l jo veiksmy atsiradusius klaidingus arba
netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti asmens
duomenis;

12.5. atlikti auditg / patikrinimg Susitarimo XI skyriuje nustatyta tvarka;



12.6. nutraukti Susitarima apie tai i§ anksto nejspéjes Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny
tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty isipareigojimy arba akivaizdziai nesilaiko Asmens
duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

III SKYRIUS
DUOMENU TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

14. Duomeny tvarkytojas turi teis¢ gauti i§ Duomeny valdytojo informacija, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly ir
apimties ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo metu
papildomai duodamus rasytinius nurodymus), iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui.
Kai Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny tvarkytojo
veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas prie§ pradédamas tvarkyti duomenis arba
Sutarties pasiraSymo metu raStu praneSa apie tokj teisin] reglamentavimg Duomeny valdytojui,
18skyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks praneSimas yra draudziamas dél svarbiy su viesuoju
interesu susijusiy priezasciy;

15.2. nedelsiant raStu informuoti Duomeny valdytoja, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas pazeidzia Reglamentg ar kitus asmens duomeny apsauga reglamentuojancius teisés aktus.
Tokiu atveju Duomeny valdytojas pakeicia savo nurodymus arba rastu motyvuotai atsako Duomeny
tvarkytojui, kodél tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad bty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant | techniniy
galimybiy iSsivystymo lygj, igyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo pobidj, aprépti,
konteksta ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

15.4. jgyvendinant tinkamas technines ir organizacines priemones, kad bty uztikrintas pavojy
atitinkancio lygio saugumas, imtis visy priemoniy, jskaitant, inter alia, jei reikia:

15.4.1. pseudonimu, suteikimg asmens duomenims ir jy Sifravima;

15.4.2. geb&jimg uztikrinti nuolatini asmens duomeny, Duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugu,
konfidencialuma, vientisuma, prieinamumga ir atsparuma;

15.4.3. geb¢jimag laiku atkurti sglygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar
techninio incidento atveju;

15.4.4. reguliaru techniniy, ir organizaciniu, priemoniy, kuriomis uztikrinamas asmens duomeny
tvarkymo saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo proceso sukiirima;

15.5. jgyvendinant technines ir organizacines priemones, kaip nurodyta 15.3 punkte, taikyti Sias
priemones:



v —

jranga ir asmenine informacija turi buti laikomos uzrakintos, siekiant apsaugoti asmens duomenis
nuo neteiséto naudojimo, susipazinimo, poveikio ar vagystés;

15.5.2. duomeny atkiirimo procesg: atkurti prarastus ar sugadintus asmens duomenis i$
atsarginiy kopijy (jeigu tai jmanoma pagal duomeny tvarkymo aplinkybes);

15.5.3. leidimy kontrolg: prieiga prie asmens duomeny galima per techning arba organizacing
leidimy kontrolés sistemg. Leidimas turi galioti tik tiems asmenims, kuriems asmens duomenys
reikalingi darbo funkcijoms atlikti. Vartotojo vardai ir slaptaZzodziai turi biiti privatis ir negali biti
perduoti kitiems subjektams, taip pat turi biiti nustatytos leidimy paskirstymo ir panaikinimo
procediiros;

15.5.4. galimybe registruoti prisijungimus prie asmens duomeny: turi biiti sudarytos salygos
retrospektyviai perzitréti tokius prisijungimus duomeny bazése;

15.5.5. saugig komunikacijg: iSoriniai duomeny perdavimo ry$iai turi biiti apsaugoti naudojant
technines funkcijas, uztikrinancias prieigos kontrole, taip pat turinio Sifravimg tranzitu
perduodamuose duomeny perdavimo kanaluose uz Duomeny tvarkytojo kontroliuojamy sistemuy;

15.5.6. procesus, skirtus saugiam asmens duomeny naikinimui uZtikrinti, kai fiksuotos arba
kei¢iamos laikmenos nebenaudojamos pagal paskirtj;

15.5.7. paslaugy teikéjy ir kity treCiyjy asmeny priezilira Duomeny tvarkytojo patalpose.
Laikmenos, kuriose yra asmens duomeny, turi biiti pasalinamos i$ patalpy, jei priezilira nejmanoma;

15.5.8. procesus, skirtus saugiam asmens duomeny naikinimui uztikrinti, kai fiksuotos arba
kei¢iamos laitkmenos nebenaudojamos pagal paskirtj;

15.6. informuoti Duomeny valdytoja, jei kyla rizika dél Duomeny tvarkytojui perduotos asmens
duomeny tvarkymo veiklos neatitikties Reglamentui ir kitiems teisés akty reikalavimams;

15.7. Duomeny valdytojui pateikus nurodyma sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus
ar grazinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis (iskaitant visas jy kopijas), minéta nurodyma
ivykdyti ne véliau, kaip per 5 darbo dienas, nuo tokio nurodymo gavimo dienos, iSskyrus tuos asmens
duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus.
Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai atlikty tuos pacius veiksmus.
Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus ar grazinti arba
1$trinti nurodytus asmens duomenis Duomeny tvarkytojui turi biiti motyvuotas ir pagrjstas. Jei asmens
duomeny tvarkymo veiksmai yra sustabdomi, jie vél gali biiti vykdomi tik Duomeny valdytojui davus
atskirg nurodyma atnaujinti sustabdytus asmens duomeny tvarkymo veiksmus;

15.8. Duomeny valdytojo praSymu, imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma po
Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo praSymu Duomeny tvarkytojas rastiSkai informuoja
Duomeny valdytoja apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo prasyma
nutraukti duomeny tvarkyma;

15.9. imtis visy protingai prieinamy priemoniy, uztikrinanciy darbuotojy ar kity pasitelkiamy
subjekty, turin¢iy prieigg prie Duomeny valdytojo valdomy asmens duomeny, patikimuma. Duomeny
tvarkytojas uztikrina, kad Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys
biity jsipareigoj¢ uZztikrinti konfidencialumg arba jiems biity taikoma atitinkama jstatais nustatyta
konfidencialumo prievolé;

15.10. padéti Duomeny valdytojui jgyvendinti pareiga uZztikrinti tinkamy organizaciniy ir
techniniy asmens duomeny saugumo priemoniy jgyvendinima, kaip tai numatyta Reglamento 32
straipsnyje;



15.11. padéti Duomeny valdytojui jgyvendinti pareiga atlikti poveikio duomeny apsaugai
vertinimg ir iSankstines konsultacijas pagal Reglamento 35-36 straipsnius;

15.12. tvarkyti duomeny tvarkymo veiklos jrasus, kaip tai numatyta Reglamento 30 straipsnio
2 dalyje;

15.13. Duomeny valdytojui paprasius, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo gavimo
dienos, pateikti jo praSomg informacijg, biiting siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a—h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu praSymu, sudaryti salygas bei padéti Duomeny
valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo auditg arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny
valdytoja, jei, jo nuomone, toks praSymas pazeidzia Reglamentg arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.

16. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

IV SKYRIUS
KITU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudziama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau —
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo rasytinio sutikimo.

18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikimg ir pasitelkes subtvarkytojus,
sutartimi nustato ne mazesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas, negu tos, kurios
Duomeny tvarkytojui yra numatytos Susitarime, visy pirma, pareigg uztikrinti, kad tinkamos
technings ir organizacinés priemoneés bus jgyvendintos tokiu biidu, kad duomeny tvarkymas atitikty
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.

19. Sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai Duomeny valdytojo praSymu
pateikiami Duomeny valdytojui, tokiu btidu suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Susitarime.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytoja apie visus netinkamo subtvarkytojo
pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra privaloma
pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos su
subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos saglygoms.

20. Duomeny tvarkytojas iSlieka atsakingas Duomeny valdytojui uz savo pasitelkty
subtvarkytojy veiksmus ar neveikimg tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis.
Duomeny valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu igyja tokias pat teises, kokias pagal §i Susitarimg turi
Duomeny tvarkytojo atzvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teis¢ pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelktg subtvarkytoja arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra galimybeé,
gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto subtvarkytojo
veiklos, siekiant uztikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma.

V SKYRIUS
DUOMENU SUBJEKTU TEISIU JGYVENDINIMAS



22. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas i duomeny tvarkymo pobiidj, padeda Duomeny
valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad biity
ivykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti | praSymus pasinaudoti Reglamento III skyriuje
nustatytomis duomeny subjekty teisémis.

23. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas  tvarkymo pobiidj ir duomeny tvarkytojui prieinama
informacija, taip pat padeda duomeny valdytojui uztikrinti:

23.1. duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suZinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
prieziliros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny saugumo
pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.2. duomeny valdytojo pareiga nepagristai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie
asmens duomeny pazeidima, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.3. duomeny valdytojo pareigag atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinima, kai asmens duomeny tvarkymo biidas gali sukelti didelg rizika
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.4. duomeny valdytojo pareiga konsultuotis su kompetentinga prieziliros institucija
—valstybine duomeny apsaugos inspekcija prie§ pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio duomeny
apsaugai vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizika, jei duomeny valdytojas
nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

VI SKYRIUS
ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMU VALDYMAS

24. Bet kokio asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai suzinojo apie asmens duomeny
saugumo pazeidima, rastu informuoti apie tai Duomeny valdytoja, jei jmanoma pateikiant Sig
informacija:

24.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibiidinimas;

24.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

24.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

24.4. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfidencialumo
praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo praradimas
(neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo praradimas (asmens
duomeny praradimas, sunaikinimas);

24.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaicius ir kategorijos;

24.6. asmens duomeny, kuriy saugumas pazeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis atitinkamy
asmens duomeny jrasy skaiius pagal kategorijas;

24.7. tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;

24.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reik§minga informacija;

24.9. priemones, kuriy émesi arba sitilo imtis Duomeny tvarkytojas, kad biity pasalintas asmens
duomeny saugumo pazeidimas arba kad buty sumazintos jo sukeltos pasekmés;



24.10. praneSimo vélavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidimag
praneSama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidima;

24.11. duomeny apsaugos pareigtino ir / arba kito kontaktinio asmens, galinc¢io suteikti daugiau
informacijos, kontaktiniai duomenys.

25. Ivykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma, privalo
nedelsdamas imtis priemoniy asmens duomeny saugumo pazeidimui paSalinti ir priemoniy galimoms
neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

26. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj ir jam prieinamag
informacija, padeda Duomeny valdytojui uztikrinti Duomeny valdytojo pareiga nepagristai nedelsiant
pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo
pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

27. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo prasymus ir toliau po
Sutarimo 27 punkte nurodyto pranesimo pateikimo teikia Duomeny valdytojui visg informacijg apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny valdytoju, imasi visy
imanomy priemoniy, kad biity paSalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad bty
sumazintos jo sukeltos pasekmes, jgyvendina priemones, kurios padéty iSvengti asmens duomeny
apsaugos pazeidimy ateityje.

VII SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

28. Uz Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos ir (ar) Europos Sajungos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Abi Salys bus atsakingos uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
pazeidus Susitarimo ir taikomy teisés akty reikalavimus.

30. Nedarant poveikio Sio skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones pazeidzia Reglamentg, to duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra laikomas Duomeny valdytoju.

31. Esant jtarimui, jog Duomeny tvarkytojas nesilaiko Susitarimo, Duomeny valdytojas apie
tai rastu informuoja Duomeny tvarkytoja. Pasitvirtinus informacijai, jog yra nesilaikoma Susitarimo
nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teise¢ per 30 kalendoriniy dieny
(ispéjimo terming) visiskai pasalinti pazeidima. Visiskai nepasalinus pazeidimo, Duomeny valdytojas
turi teis¢ be ispéjimo nutraukti Susitarima.

32. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz jokius Susitarimo ar i§ jo kylancius asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus tais atvejais, kai Susitarimo netinkamg vykdyma ar asmens duomeny
tvarkymo pazeidimus 1éme netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos, netiksliis, ne visi
ar neteisingi (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti asmens duomenys ar del kity
ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezasciy.

33. Su Susitarimu susij¢ gincai, kuriy nepavyksta i$spresti deryby buidu per 30 kalendoriniy
dieny nuo pagristos pretenzijos gavimo dienos, sprendziami teisme, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vieta.



VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

34. Né viena i3 Saliy neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jei ji
jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta tvarka.

35. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant Nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢él Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

36. Salis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy, nedelsdama rastu, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Siy aplinkybiy atsiradimo ar
suzinojimo, apie jas pranesa kitai Saliai.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

37. Duomeny tvarkytojas prieigg prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné¢ konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems
biitina su jais susipazinti. Salys uZtikrina, kad:

37.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés priec Duomeny
valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskuting jo uzduociy, dél kuriy jiems bitina
prieiga prie duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti duomeny tvarkytojui, diena, o
tuo atveju, jei nutriiksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai, — ne véliau nei paskuting jo
darbo dieng;

37.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, saraSas turi biti periodiskai
perzilirimas, taciau ne reciau kaip kartg kas 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perziiira, tokia prieiga prie
asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, tod¢l asmens duomenys nebegalés
biti prieinami tiems asmenims.

38. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo praSymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo
37 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X SKYRIUS
DUOMENU PERDAVIMAS TRECIOSIOMS SALIMS

39. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti treCiosioms valstybéms ar
tarptautinéms organizacijoms tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikydamasis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

40. Jei asmens duomenis treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny



tvarkytojas informuoja Duomeny valdytoja apie §j teisinj reikalavimg prie§ duomeny perdavima,
nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

41. Duomeny tvarkytojas be Duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be
konkretaus reikalavimo pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus negali:

41.1. perduoti asmens duomenis duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui treciojoje
valstyb¢je ar tarptautiné€je organizacijoje;

41.2. perduoti asmens duomeny tvarkyma pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje
valstybéje;

41.3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty duomeny tvarkytojas treciojoje valstybéje.

42. Duomeny valdytojo nurodymai ar leidimai dé¢l asmens duomeny perdavimo | treciaja
valstybe, jskaitant, jei taikoma, asmens duomeny perdavimo ] treCigsias valstybes Reglamento
V skyriuje nustatytus pagrindus, kuriais Duomeny valdytojo nurodymai yra grindziami, turi buti
pateikiami rastu.

43. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos Reglamento
46 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens duomeny
perdavimo | treigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal Reglamento
V skyriy.

XI SKYRIUS
AUDITAS / PATIKRINIMAS

44. Duomeny valdytojas turi teis¢ atlikti Duomeny tvarkytojo auditg / patikrinima, kiek tai
susije su Sutarties ir Susitarimo pagrindu Duomeny tvarkytojo tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir Susitarimo salygy laikymasi. Tokj audita / patikrinima gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais.

45. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg / patikrinimg ar nepagrjstai
atidélioti audito / patikrinimo laika. Audito / patikrinimo metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikia visg praSomg informacija, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui / patikrinimui atlikti, nepaZeidziant Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapCiy. Jei yra
objektyviy priezasciy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali i$ karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas §ig informacija / dokumentus Duomeny valdytojui pateikia su
Duomeny valdytoju suderintu biidu ne véliau nei per 5 darbo dienas. Duomeny valdytojas turi teis¢
ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant
fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny tvarkymu, sickdamas
isitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojan¢iy Europos Sajungos ar jos valstybiy
nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

46. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teis¢ atlikti auditg / patikrinima,
privalo apie tai tinkamai i§ anksto rastu, ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, informuoti
Duomeny tvarkytojg ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny tvarkytojo veiklos
sutrikdymo.

47. Salys susitaria, kad auditas / patikrinimas atliekamas Duomeny valdytojo léSomis. Tuo
atveju, jeigu audito / patikrinimo rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty, Duomeny



10

tvarkytojas privalo savo 1éSomis per protingg terming iStaisyti audito / patikrinimo metu nustatytas
neatitiktis Sutarties bei Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens duomeny tvarkymu
susijusius trikumus.

48. Duomeny tvarkytojas turi suteikti prieziiiros institucijoms, kurios pagal galiojanCius teisés
aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieziiiros institucijy vardu, prieigg prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar
atlikti kitus prieZitiros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi
kompetentingy priezitiros institucijy praSymu pateikti praSyme nurodyta informacija, jskaitant audity
rezultatus.

XII SKYRIUS
SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS

49. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo datos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.

50. Susitarimas nutraukiamas kai:

50.1. Salys susitaria nutraukti Sutartj;

50.2. viena i§ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomeny;

50.3. tvarkyti duomenis nebéra biitina tam, kad bty pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai.
ISnykus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytojg ir inicijuoja Susitarimo nutraukima.

51. Duomeny valdytojas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Susitarimo galiojimg ir uzdrausti
Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo
Isipareigojimy, itvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant, Duomeny valdytojo raSytiniy
(iskaitant elektroning forma) instrukcijy nesilaikyma arba nuolat pazeidzia savo jsipareigojimus pagal
Reglamenta.

52. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitima dél iy priezas¢iy: dél pasikeitusiy teisés
akty, Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty standartiniy
sutarciy salygy, Europos duomeny apsaugos valdybos viesai paskelbty gairiy, nuomoniy, Europos
Komisijos patvirtinty standartiniy sutarciy saglygy.

53. Visi Sutarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie yra sudaryti rastu, patvirtinti
abiejy Saliy jgalioty atstovy paraSais ir neprieftarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

54. Susitarimo salygos galios visg laika, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis,
kuriy atzvilgiu Duomeny valdytojas yra Duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

55. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai ir
(arba) Susitarimui ir galioja neterminuotai.

XIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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56. Susitarimo salygos, taip pat bet kokia Susitarimo pagrindu Saliy gauta informacija laikoma
konfidencialia ir negali buiti atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties ar Susitarimo
vykdymo tikslais be kitos Salies iSankstinio ra$ytinio sutikimo. Duomeny valdytojas jsipareigoja
Duomeny tvarkytojo audito / patikrinimo metu gautg ar kitokiu biidu suzinotg informacijg laikyti
konfidencialia ir naudoti iSimtinai tik Sutarties ir Susitarimo vykdymo tikslais, neperleisti ir kitaip
neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims, uztikrinti, kad analogisky konfidencialumo reikalavimy
laikytysi Duomeny valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar teiséti atstovai. Siame punkte
nurodyti konfidencialumo reikalavimai gali buti netaikomi, kai t3 numato Lietuvos Respublikos
jstatymai, Kkiti galiojantys teisés aktai ar kompetentingy institucijy, jy pareigliny teisiSkai
Ipareigojimai.

57. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Susitarime.

58. Jei pasikeicia Salies atstovas, nurodytas Sutarties 2 priede, ir (arba) kiti atstovy duomenys,
tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau kaip pries 5 kalendorines dienas. Jei Saliai
nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Susitarimo salygoms
arba ji negavo jokio prane§imo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

59. Susitarimo vykdymui ir aiSkinimui taikomi Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teiseés aktai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

60. Susitarimas sudaromas 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu
Susitarimo egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

61. Susitarimo neatskiriami priedai yra:

61.1. 1 priedas — Informacija apie asmens duomeny tvarkyma.

61.2. 2 priedas — Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus.

XIV SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas Paslaugy teikéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,NEVDA*

Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 121931451

Laisves al. 96, 44251 Kaunas PVM mokétojo kodas LT219314515
El p. info@kaunas.It Savanoriy pr. 178F, 03154 Vilnius
Tel. +370 37 422608 Tel. +370 5 2355800

A.s. Nr. LT44 4010 0425 0001 0078 El p. info@nevda.lt

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius Atsisk. sask. LT897044060000979554

AB SEB bankas, banko kodas 70440

E. paslaugy ir informaciniy technologijy Projekty direktorius
skyriaus vedéjas

Vytautas Augonis Paulius Jonikas


mailto:info@nevda.lt

202 m. d.
susitarimo d¢l asmens duomeny
tvarkymo Nr.

1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

Duomeny tvarkytojas tinkamai atlieka Duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkyma
Duomeny valdytojo vardu Duomeny valdytojo dokumenty valdymo sistemoje ,,Kontora 2004
kurdamas ir diegdamas ASiC modulj.

1. Duomeny tvarkytojo atlickamo asmens duomeny tvarkymo pobiudis ir tikslas

Ivykdyti pagrindine paslaugy pirkimo sutartj.

2. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas, daugiausia susijes su tvarkymo
pobiudziu

ASiC modulio funkcionalumo kiirimo klaidy taisymo metu matomi jraSai / dokumentai su
asmens duomenimis — susipazinimas.

3. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

Identifikaciniai duomenys (vardas, pavardé, asmens kodas, gimimo data, banko saskaita,
slaptazodziai, [P adresai).

Kontaktiniai duomenys (adresas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas ir pan.).

Asmens tapatybés dokumenty duomenys.

Darbo santykiy duomenys (i$silavinimas, giminystés rySiai, atostogos ir pan.).

4. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:

Duomeny valdytojo atstovai ir galutiniai vartotojai (darbuotojai, bendradarbiai, partneriai ir
pan.).

Duomeny valdytojo klientai (fiziniai asmenys, juridiniai asmenys).

5. Duomeny tvarkymo operacijy atlikimo vieta

Lietuva

6. Duomeny tvarkymo operacijos, atlieckamos Duomeny tvarkytojo

Asmens duomeny rinkimas, jraSymas, ruSiavimas, sisteminimas, saugojimas, adaptavimas ar
keitimas, i§gava, susipaZinimas, sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas,
iStrynimas ir sunaikinimas.

7. Duomenuy tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomenu valdytojo vardu, kai
jsigalioja Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmé

Sutarties galiojimo trukmé ir garantinés priezitiros laikotarpis.




202 m. d.
susitarimo d¢l asmens duomeny
tvarkymo Nr.

2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENU TVARKYTOJUS

Isigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny

tvarkytojus:

Pavadinimas, vardas,
pavarde

Imonés
kodas /
individualios
veiklos
pazymeéjimo
numeris arba
verslo
liudijimo
numeris

Buveinés adresas /
gyvenamosios
vietos adresas

Asmens duomeny tvarkymo
apraSymas

[sigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai Susitarimo 1 priedo 1 punkte
nurodytais tikslais pasitelkti Siame priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis
Susitarimo IV skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus
asmens duomenims tvarkyti kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Susitarimo 1 priedo 1 punkte, biitinas

rasSytinis Duomeny valdytojo leidimas.
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